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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Informatics Professional Services - EL Division/Services
professionnels en informatique - division EL

Terrasses de la Chaudiére 4th Floo

10 Wellington Street

Gatineau

Québec

K1A 0S5

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
TBIPS IT Services EDW & Bl

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

47419-223800/A 003
Client Reference No. - N° de référence du client Date
1000343800 2019-03-28

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$EL-637-34698

File No. - N° de dossier
637el.47419-223800

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

t -3 02:00 PM Fuseau horaire
at-a ) Eastern Daylight Saving
F.0.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Bitsene, Marlene 637¢l

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 858-9976 ( )

FAX No. - N° de FAX
) -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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DEMANDE DE SOUMISSIONS
POUR LES CONTRATS CONCLUS DANS LE CADRE DE
L’ARRANGEMENT EN MATIERE D’APPROVISIONNEMENT (AMA)
POUR DES SERVICES PROFESSIONNELS EN INFORMATIQUE
CENTRES SUR LES TACHES (SPICT)

A.7 PROGRAMMEUR/ANALYSTE (DEVELOPPEUR COGNOS) — NIVEAU 3
111 ARCHITECTE DE TECHNOLOGIE (ENTREPOT DE DONNEES)-NIVEAU 2
1.3 ANALYSTE DE BASE DE DONNEES (EDE ET ID) — NIVEAU 3
1.5 ARCHITECTE EN GESTION DE L’INFORMATION (EDE ET ID) — NIVEAU 3
P.9 GESTIONNAIRE DE PROJET - NIVEAU 2

POUR
L’AGENCE DES SERVICES FRONTALIERS DU CANADA (ASFC)
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La modification 003 de la demande de propositions (DP) vise a répondre aux questions des
soumissionnaires.

QUESTIONS ET REPONSES

Q16 - En ce qui concerne la section 3.2 (a) (iv) Pour les projets antérieurs similaires, la DP
énonce: Dans les cas ou la soumission doit comprendre la description de projets antérieurs
semblables (ii) le projet doit avoir été terminé a la date de cléture des soumissions.

Puisque les exigences ministérielles obligatoires 0.1 et O.2 ne mentionnent pas que le projet
doit avoir été terminé, peut-on supposer que les contrats qui sont en cours a la date de cl6ture
des soumissions seront acceptables dans la mesure ou ils satisfont aux exigences précisées a
la piece jointe 4.1, Criteres d’évaluation des soumissions?

R16 - Pour les exigences ministérielles obligatoires 0.1 et O.2, les soumissionnaires peuvent
mentionner des contrats en cours et en vigueur.

Q17 - En fonction de I'exigence CTC7 pour I'Analyste de base de données (EDE et ID), nous
comprenons que les soumissionnaires sont tenus de proposer une ressource qui, a la date de
cléture de la demande de soumissions, aurait obtenu les trois certifications suivantes:

. IBM Certified Specialist — PureData System for Analytics;

. professionnel agréé en informatique décisionnelle (CBIP pour Certified Business
Intelligence Professional);

. IBM Certified Solution Developer.

Le bassin de candidats disponibles qui ont les qualifications requises dans cette catégorie de
ressource et qui ont les certifications et I'expérience nécessaires pour s’acquitter des taches
requises est déja extrémement limité. Le fait d’exiger en plus les trois certifications, que de trés
rares candidats possédent toutes, rend I'exigence encore plus restrictive, et nous croyons qu’en
conséquence, la demande de soumission ne donnera pas des résultats optimaux pour la
Couronne parce que la concurrence sera extrémement limitée. La Couronne accepterait-elle la
certification <IBM Certified Advanced Database Administrator Certification> comme l'une des
certifications acceptées pour le CTC7?

R17 - Le Canada a examiné la demande; toutefois, 'exigence demeure inchangée.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DE LA DP DEMEURENT INCHANGEES
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